Mozliwo$¢ dofinansowania

Legal English w Praktyce — Kurs Jezyka 2 000,00 PLN brutto

Angielskiego dla Branzy Prawniczej 2000,00 PLN netto
200,00 PLN brutto/h

200,00 PLN netto/h

Numer ustugi 2025/06/18/141071/2824910
EAGLES
SCHOOL

EAGLES SCHOOL
SPOLKA Z
OGRANICZONA
ODPOWIEDZIALNOS

clA & Ustuga szkoleniowa
WIWWW 47/5 (@ 10h

96 ocen 5 15.08.2025 do 15.09.2025

© zdalna w czasie rzeczywistym

Informacje podstawowe

Kategoria Jezyki / Angielski

Ustuga skierowana jest do:

e prawnikow, aplikantéw, radcow prawnych i adwokatow,

e pracownikéw kancelarii prawnych oraz dziatéw prawnych firm,

¢ studentéw prawa i administraciji,

¢ tlumaczy jezyka angielskiego specjalizujgcych sie w tekstach
prawniczych,

e pracownikéw administracji publicznej, dziatéw compliance, HR oraz
dziatéw handlowych.

Grupa docelowa ustugi

Poziom jezykowy uczestnikéw: min. B1+ ($rednio zaawansowany). Kurs
nie uczy ogdlnego angielskiego — skupia sie na jezyku prawniczym.

Minimalna liczba uczestnikéw 1

Maksymalna liczba uczestnikow 10

Data zakonczenia rekrutacji 08-08-2025

Forma prowadzenia ustugi zdalna w czasie rzeczywistym
Liczba godzin ustugi 10

Podstawa uzyskania wpisu do BUR Znak Jakosci TGLS Quality Alliance



Cel

Cel edukacyjny

1. Podniesienie kompetenc;ji jezykowych w zakresie angielskiego prawniczego.

2. Rozwijanie umiejetnosci redagowania i analizy dokumentéw prawnych.
3. Poznanie terminologii z zakresu prawa cywilnego, karnego, handlowego i procesowego.

4. Cwiczenie praktycznej komunikacji pisemnej i ustnej w sytuacjach zawodowych.

5. Przygotowanie uczestnikow do pracy z dokumentacjg prawng w srodowisku miedzynarodowym.

Efekty uczenia sie oraz kryteria weryfikacji ich osiggniecia i Metody walidacji

Efekty uczenia sie

Po ukonczeniu kursu uczestnik zna
terminologie prawnicza w jezyku
angielskim z zakresu prawa cywilnego,
karnego, handlowego.

Po ukonczeniu kursu uczestnik potrafi
redagowac umowy, pisma formalne i
opinie prawne w jezyku angielskim.

Po ukoniczeniu kursu uczestnik rozumie
réznice miedzy systemem common law
a civil law i potrafi je zinterpretowaé
jezykowo.

Po ukoniczeniu kursu uczestnik potrafi
prowadzi¢ korespondencje prawnicza
oraz wypowiedzi ustne w kontekscie
zawodowym.

Kryteria weryfikacji

Uczestnik uzywa wtasciwych terminéow
w konteks$cie wypowiedzi pisemnych i
ustnych, rozpoznaje znaczenie
specjalistycznych poje¢ oraz poprawnie
dopasowuje stownictwo do sytuacji
prawnych w zadaniach jezykowych,
testach leksykalnych oraz
tlumaczeniach.

Uczestnik redaguje dokumenty
prawnicze zgodnie z obowigzujgcymi
konwencjami i strukturg; stosuje
wiasciwy styl i rejestr jezykowy
charakterystyczny dla jezyka
prawniczego; uzywa odpowiednich
zwrotéw i formut jezykowych
witasciwych dla danego rodzaju
dokumentu.

Uczestnik rozpoznaje i interpretuje
kluczowe réznice miedzy systemami
common law i civil law; uzywa
wilasciwej terminologii dla obu
systeméw w analizie jezykowej; stosuje
zdobytg wiedze do poréwnywania poje¢
oraz do omawiania przyktadéw w
wypowiedziach ustnych i pisemnych.

Uczestnik redaguje poprawne formalnie
i jezykowo pisma prawnicze (np. listy, e-
maile, notatki stuzbowe); stosuje
specjalistyczny jezyk w wypowiedziach
ustnych; bierze udziat w symulacjach
zawodowych, takich jak rozmowy z
klientami lub negocjacje, uzywajac
adekwatnego stownictwa i struktur
jezykowych.

Metoda walidacji

Test teoretyczny z wynikiem
generowanym automatycznie

Test teoretyczny z wynikiem
generowanym automatycznie

Test teoretyczny z wynikiem
generowanym automatycznie

Test teoretyczny z wynikiem
generowanym automatycznie



Efekty uczenia sie

Po ukonczeniu kursu uczestnik
rozpoznaje strukture dokumentéw
prawnych i poprawnie je interpretuje.

Po ukoniczeniu kursu uczestnik potrafi
parafrazowac i ttumaczy¢ fragmenty
dokumentéw prawniczych.

Kwalifikacje

Kompetencje

Ustuga prowadzi do nabycia kompetenciji.

Warunki uznania kompetencji

Kryteria weryfikacji

Uczestnik identyfikuje elementy
strukturalne dokumentéw prawniczych
(np. klauzule, preambuty, nagtéwki);
dokonuije interpretac;ji ich funkgc;ji i
znaczenia w konteks$cie prawnym;
analizuje fragmenty tekstow i udziela
odpowiedzi na pytania sprawdzajace
rozumienie dokumentu.

Uczestnik dokonuje parafrazy tekstow
prawniczych z zachowaniem ich sensu i
rejestru; ttumaczy fragmenty
dokumentéw z jezyka angielskiego na
polski i odwrotnie, stosujac poprawna
terminologie oraz adekwatne struktury
jezykowe; uzywa narzedzi jezykowych w
sposob precyzyjny i zgodny z
kontekstem prawnym.

Metoda walidacji

Test teoretyczny z wynikiem
generowanym automatycznie

Test teoretyczny z wynikiem
generowanym automatycznie

Pytanie 1. Czy dokument potwierdzajgcy uzyskanie kompetencji zawiera opis efektéw uczenia sie?

TAK

Pytanie 2. Czy dokument potwierdza, ze walidacja zostata przeprowadzona w oparciu o zdefiniowane w efektach

uczenia sie kryteria ich weryfikacji?

TAK

Pytanie 3. Czy dokument potwierdza zastosowanie rozwigzan zapewniajacych rozdzielenie proceséw ksztatcenia i

szkolenia od walidacji?

TAK

Program

Czas trwania:

10 godzin dydaktycznych (45min.) Doktadne godziny zostang wpisane do harmonogramu po konsultacji z uczestnikami. Terminy moga

ulec zmianie na prosbe uczestnikéw.

Program ustugi:

Godzina 1: Wprowadzenie do jezyka prawniczego



e Stylirejestr w jezyku prawniczym
¢ Typowe cechy formalnego jezyka prawnego
¢ Przeglad stylow tekstow: legislacyjne, procesowe, doradcze

Godzina 2: Systemy prawne i zawody prawnicze

e Struktura systeméw prawnych: poréwnanie common law i civil law
¢ Rola i funkcje zawoddw prawniczych
e Stownictwo instytucjonalne

Godzina 3: Pisanie uméw - styl, struktura, redakcja

¢ Kluczowe zasady redagowania uméw
e Budowa i podziat tekstu umowy
e Praktyka: analiza struktury dokumentu

Godzina 4: Postepowanie cywilne — dokumenty i przebieg

e Etapy postepowania cywilnego
¢ Analiza przyktadowych dokumentéw
e Terminologia procesowa w praktyce

Godzina 5: Komunikacja pisemna — korespondencja formalna

e Tworzenie listéw formalnych i pétformalnych
e Styl i struktura pism
o Cwiczenia praktyczne z redagowania

Godzina 6: Prawo karne — podstawowe zagadnienia

e Struktura prawa karnego
e Terminologia zwigzana z przestepstwami i procedurg
e Praktyka na bazie przypadkéw i analiz

Godzina 7: Tworzenie tekstéw prawniczych — opinie, memoranda

e Zasady przejrzystego pisania
e Redagowanie opinii prawnej i notatki stuzbowej
e Spojnosé, logika i precyzja w tekstach

Godzina 8: Prawo spétek i prawo handlowe

¢ Struktury korporacyjne i dokumentacja firmowa
e Umowy handlowe, porozumienia i regulaminy
¢ Analiza przyktadéw dokumentéw

Godzina 9: Méwiony jezyk prawniczy — symulacje i wypowiedzi

¢ Styl wypowiedzi ustnych w kontek$cie zawodowym
¢ Scenki sytuacyjne: rozprawa, rozmowa z klientem
e Zwroty ustne i elementy retoryki

Godzina 10: Tlumaczenie, parafraza i powtérka

e Ttumaczenie fragmentéw dokumentow
e Parafrazowanie i streszczanie
e Powtdrzenie najwazniejszych zagadnien kursu

Harmonogram

Liczba przedmiotow/zajeé: 1



Przedmiot / temat Data realizacji Godzina Godzina . .
. Prowadzacy L, . ; . Liczba godzin
zajeé zajeé rozpoczecia zakorczenia
Wprowadzenie ;
. tukasz Wrobel 15-08-2025 17:00 17:45 00:45
do jezyka
prawniczego.
Cennik
Cennik
Rodzaj ceny Cena
Koszt przypadajacy na 1 uczestnika brutto 2 000,00 PLN
Koszt przypadajacy na 1 uczestnika netto 2 000,00 PLN
Koszt osobogodziny brutto 200,00 PLN
Koszt osobogodziny netto 200,00 PLN

Prowadzacy

Liczba prowadzacych: 1

O
)

1z1

tukasz Wrobel

Jestem lektorem jezyka angielskiego z wieloletnim doswiadczeniem w nauczaniu na wszystkich
poziomach zaawansowania. Prowadze zajecia online i stacjonarne, oferujac indywidualne podejscie
oraz skuteczne, dopasowane do ucznia metody pracy. Przygotowuje do matur (podstawowe;j,
rozszerzonej, IB) oraz egzaminéw FCE i CAE. Specjalizuje sie rowniez w angielskim prawniczym,
posiadam certyfikat ILEC. Ktade nacisk na praktyczne uzycie jezyka, ptynno$¢ wypowiedzi i rozwoj
pewnosci siebie. Posiadam doswiadczenie zawodowe zdobyte nie wczesniegj niz 5 lat.

Informacje dodatkowe

Informacje o materiatach dla uczestnikow ustugi

Uczestnicy kursu otrzymajg materiaty dydaktyczne wspierajgce proces nauki, w tym m.in. zestaw opracowan tematycznych, materiaty
jezykowe, przyktadowe dokumenty oraz ¢wiczenia praktyczne. Zakres materiatdw moze obejmowac zaréwno tresci drukowane, jak i
elektroniczne, dostosowane do realizowanych zagadnien i potrzeb uczestnikéw.

Warunki uczestnictwa



Wyrazenie zgody na nagrywanie zaje¢/zrzuty ekranu na potrzeby monitoringu zajec.

Podpisanie umowy z Eagles School Sp. z 0.0., okreslajgcej warunki Swiadczenia ustugi.

Informacje dodatkowe

Harmonogram zostanie uzupetniony po wczesniejszej konsultacji z uczestnikami szkolenia. Zastrzegam, ze osoba prowadzgca moze
ulec zmianie.

Kursant otrzymana po ukorczeniu kursu:

e Zaswiadczenie o zakonczeniu udziatu w ustudze rozwojowe;j
¢ Oswiadczenie dotyczace prawidtowosci realizacji ustugi prowadzacej do nabycia kompetencji

Warunkiem zaliczenia kursu jest 80% obecnos$ci potwierdzonego listg obecnosci.

Warunki techniczne

Warunki techniczne niezbedne do udziatu w ustudze:
a) platforma: aplikacja Google meet;
b) minimalne wymagania sprzetowe:

e komputer stacjonarny, laptop, tablet lub inne urzadzenie mobilne;

¢ gtosniki i mikrofon - wbudowane, wejscie USB lub bezprzewodowe Bluetooth;

e kamerka internetowa - wbudowana lub wejscie USB;

e system operacyjny - macOS, Windows 10, Windows 8 lub 8.1, Windows 7, Ubuntu 12.04 lub wyzszy;

¢) minimalne wymagania dotyczgce parametréw tgcza sieciowego:

» potaczenie internetowe - szerokopasmowe przewodowe lub bezprzewodowe (3G lub 4G / LTE)
e przegladarki:

e Windows: Internet Explorer 11+, Edge 12+, Firefox 27+, Chrome 30+

e macOS: Safari 7+, Firefox 27+, Chrome 30+

e Linux: Firefox 27+, Chrome 30+

d) niezbedne oprogramowanie:

e materiaty bedg udostepnianemiedzyinnymi w formatach: .pdf, .doc, .odt; do ich odczytania bedg potrzebne programy - odpowiednio:
Adobe Acrobat Reader, Microsoft Word lub OpenOffice lub LibreOffice.

Podstawa do rozliczenia ustugi jest wygenerowanie z systemu raportu, umozliwiajgcego identyfikacje wszystkich uczestnikéw oraz
zastosowanego narzedzia.

Kontakt

ﬁ E-mail bur@eaglesschool.pl

Telefon (+48) 886 656 094

Kamila Koslacz



